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PROYECTO No. 61093
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DISTRITO DE LAS MINAS/CORREGIMIENTO DE LAS MINAS (CAB.) /PROVINCIA
DE HERRERA

OBJETIVO GENERALES

El Proyecto consiste en la MEJORAS A LA IGLESIA SANTA BARBARA DE LAS
MINAS, Distrito de Las Minas, Corregimiento de Las Minas (Cab.), Provincia de

Herrera.

ALCANCE DE TRABAJO
Los trabajos comprenden fundamentalmente los siguientes aspectos:

1. Actividades Preliminar
1.1. Letrero Tipo I (1.20 x 2.40), Metal.
1.2. Placa de Marmolina 12" x 17", Crema, Logos Grav. Azul.
1.3. Monolito para Placa de Marmolina 12 x 17.
1.4. Caseta de Construccion de 2.40 x 2.40 m.
1.5. Siembra de Arbustos o Arboles a 3’ de altura.

1.6. Replanteo y Demarcacidn.

2. DEMOLICION. (Ver Planos/Alcance de Trabajo).
2.1.El trabajo requerido en esta seccion consiste en el suministro de toda la mano

de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de Demolicién.
Actividades a realizar:

2.1.1. Remocién de Piso de Nave Central.

2.1.2. Remocion de Baldosas parte Frontal y Laterales.

2.1.3. Remocidn de Cubierta de Tejas (Nave Central y Aleros).

2.1.4. Remocidn de Ventanas Laterales (Vidrio Fijo).
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3. MEJORAS DE LA IGLESIA. (Ver Planos/Alcance de Trabajo).
3.1.El trabajo requerido en esta seccidn consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de Construccion de
Mejoras de la Iglesia. Actividades a realizar:
3.1.1. Suministro e Instalacion de Baldosas en Nave Central.
3.1.2. Suministro e Instalacion de Baldosas de Arcilla en Parte Frontal y
Laterales.
3.1.3. Sand Blasting y Anticorrosivo en Cerchas de Techo.
3.1.4. Pintura Anticorrosiva en Carriolas.
3.1.5. Suministro e Instalacién de Laminas de Cubierta Tipo Teja Gala (Nave
Central + Aleros).
3.1.6. Suministro e Instalacién de Cielo Raso PVC (Nave Central + Altar +
Sacristia).
3.1.7. Reemplazo de Puerta Principal, Puerta de Madera Soélida de 2.50 x
2.75 m, Completa.
3.1.8. Reemplazo de Puertas Laterales de 2.33 x 2.70 m (Puerta Madera
Solida), Completa.
3.1.9. Suministro e Instalacién de Puerta de Vidrio Fijo en Area del
Santisimo de 2.33 x 2.20 m, (Dos Pafos).
3.1.10. Suministro e Instalacion de Ventana de Vidrio Fijo de 2.02 x 1.67
m.
3.1.11. Colocar Malla Expandida Contra Palomas Soldada a (Angulo de
1.
3.1.12. Lijary Barnizar Bancas de Madera Existente (60 Bancas).
3.1.13. Lijar Paredes Externas.
3.1.14.  Pintura Interna y Externa (Base + 2 Ultimas).
3.1.15. Suministro e Instalacion de Aire Acondicionado Split de 12,000
BTU (Area del Santisimo).

4. SISTEMA ELECTRICO. (Ver Planos/Alcance de Trabajo).

4.1. El trabajo requerido en esta seccion consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de Sistema
Eléctrico. Actividades a realizar:

4.1.1. Suministro e Instalacién de Ojos de Buey Redondo de 75 W, 110 VAC
de Tipo LED, Luz Blanca.

4.1.2. Suministro e Instalacion de Lamparas Fluorescentes de 2 x 2 con
Tubos de 45 watts, Tipo LED, con Pantalla, Incluye: Tuberias,

Alambrado, Cajillas, Completo.
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4.1.3. Suministro e Instalacién de Lamparas Tipo Reflector de Exte:[izm y 6224
200 watts, Tipo LED.

4.1.4. Suministro e Instalacién de Abanico de Pared, Tipo Industrial de 120
VAC, Incluye: Tuberias, Cajillas y Alambrado, Completo.

4.1.5. Suministro e Instalacion de Lamparas Tipo LED de 2 x 4 de 4 x 32 Watts,
Completo.

4.1.6. Suministro e Instalacion de Salidas de 110 VAC, Incluye: Tomacorriente,
Tuberia, Cajillas, Baquelita y Alambrado, Completo.

4.1.7. Suministro e Instalacion de Reflectores, Tipe LED de 100 Watts, Luz
Blanca.

4.1.8. Suministro e Instalacion de Reflectores de 50 Watts, Tipo LED.

4.1.9. Suministro e Instalacidn de Panel de 12 Circuitos con Barra de 125 AMP,
Completo.

4.1.10. Suministro, Instalacion y Alambrado de Tomacorriente de 3 Vias,

Incluye Tuberia, Cajillas, Alambrado, Accesorios y Baquelita, Completo.

4.1.11. Desmonte de Abanicos.

4.1.12, Desmonte de Lamparas,

4.1.13. Desmonte de Bocinas.

4.1.14. Desmonte de Alambrado, Existente.

5. SISTEMA DE AUDIO. (Ver Planos/Alcance de Trabajo).

5.1. El trabajo requerido en esta seccion consiste en el suministro de toda la mano
de obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y otros medios
necesarios para llevar a cabo en su totalidad los trabajos de Sistema de
Audio. Actividades a realizar:

5.1.1. Suministro e Instalacién de Bocina (Monitor de Piso).

5.1.2. Suministro e Instalacién de Bocina de 10" de 1,000 Watts con Soporte
para Pared a 3.00 m de Altura, para el Sistema de Audio, Incluye
Cableado, Completas.

5.1.3. Suministro e Instalacién de Bocina de 25 cm con Tripode para el
Sistema de Audio, Incluye Cableado, Completas.

5.1.4. Suministro e Instalacién de Micréfonos de Cuello de Ganso.

CONSIDERACIONES ADMINISTRATIVAS

6. Presentar Cronograma de ejecucion (Al momento de Orden de Proceder)

7. El Contratista tendra cinco (5) dias calendario a partir de la orden de proceder
para la colocacién del letrero del proyecto, segin el punto 1 de este Alcance de

Trabajo.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION Y
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8. El Contratista debera visitar el sitio de la obra, quince (15) dias antes del acto
publico de licitacion del proyecto con la finalidad de inspeccionar el sitio de la

obra, los datos relativos al proyecto.

CONSIDERACIONES DE IMPUESTOS

9. El Contratista debera incluir en su propuesta, el tramite de aprobacion de planos
y el pago de los IMPUESTO MUNICIPALES DE CONSTRUCCION.

10.El Contratista debera incluir en su propuesta el ITBMS, TASAS Y GRAVAMENES,
(Solo Sera llenado por personas naturales o juridicas establecidas en la Ley 61 de

diciembre 2002); que sean requeridos por Ley en la Repiiblica de Panama.

NOTAS:

» Las Especificaciones Técnicas del Pliego de Cargo, son generales, por lo
tanto, el Contratista utilizara de las mismas, los conceptos que le competen a
su proyecto y contemplado en los planos y alcance de trabajo.

~ El Plan de Propuesta, es solo un apoyo de caracter informativo de los

planos bisicos o tipicos, alcance de trabajo y las especificaciones técnicas.

ORDEN DE PRIORIDAD

Orden de prioridad, es el siguiente:

- Planos/Alcance de Trabajo.
- Visita al sitio de la obra.

TIEMPO DE ENTREGA: CIENTO CINCUENTA (150) DIAS
CALENDARIO A PARTIR DE LA ORDEN DE PROCEDER.

LA DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL, no reconocera ninguna extra,
por falta de conocimiento de los alcances de la obra, negligencia u
omision; cometidos por el proponente, al no inspeccionar el sitio de la
obra y no verificar los datos relativos al proyecto cotizado, antes o
después de esta.

El proponente, debe contemplar el suministro de todos los materiales,
herramientas, accesorios, equipo, transporte, mano de obra
correspondiente; y cualquier otro detalle renglén o cosa necesaria para la
realizacion completa y cabal de los trabajos descritos en el alcance de la
obra.
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NOTAS GENERALES DE ELECTRICIDAD

1- LA IHSTALACK ELECTRIC A DERERA A JUSTARSE A 105 REGLAMENTOS VIGEHTES DEL MUHICIPED, OFICIIA DE
SEGURIDAD DEL CUERPD DE BOIBEROS Y £L CODIGO ELECIRICO VIGEMEE NEC [VERSIOH DE 1999)

2. CUALOUER CAMBIO €M Ls OBRA. DRERO, CALCULO ELECTRICO. REVBICACION DE ELPAENTOS O
ELPARIACKSH DE SISTEAMAS ELECTRICOS EXISTENEES, SERA PREVIAIAENTE CONSULTADQ POR ESCRITO A LA
DIRECCION NACIOMNAL DE RIGEHIERIA ¥ ARCUTECTURA DE 1O HACERSE SE EXJARA DE TODA RESPONSAPRIDAD
A1 MEDUCA EH EL DISERQ.

3 10DOS LOS ACCESGRIOS ELECTRICOS DE PROTECCKSH COMO PANELES DE DSFRIBUCSSH. ITERRUFTORES
TERIAOMAGHETICOS O PAAHUALES. CAJAS DE AMEDMDORES. BREAKERS Y FUSILES DESERAN SER
DE MAHUFACTURA ARERICAHA O SMLAR EN CALIBAD ¥ PRECID

4 10005 LOS FABLERCS DE CRCUTLDS SERAN DE 1PO RIFERIOR ¥ LAOHT A JE ELABUTIDOS 111460 $E MIHCA 1O

. 1 |———| | CONTRARD.
5+ MO SE PERIATIRA EL USO D€ LAAS BE DOS TUBERIAS EMIRANDO A UNA CAJLLA DE UTRKIDAD.
& HODO DISPOSITIVD. A JA . COHECTOR, FABLERC DE CRCURDS, HIERRUFIOR PRINCIPAL TABLERO DE
DETRBUCKSH. ETC. UAICADO AL EXTERIOR DE EL EDWICIO SERL APROBADS COMIRA MTEMPERE NEMA 32 O P
55
e 7- 1ODAS LAS LUMBIARIAS ZX4 RISTALADAS EH EL CHEO RASO SERAN COMECTADAS A Ul CA 34
kza FIDEPEHDENTE ESTRICTAMENTE CON TUBERLA FLEXBLE.
CAMLA FXETEKTE
B-EL CALIBRE (EL CABLE QUE SE UTRLZARA ENt LA DISTRIBUCKSH RITERHA 11O PODRA SER IENOR AL H°1 2 THHH
% LOS ALAMBRES QUE HO SE PAARQUEH £M LA PLAHTA DE HECTRICIDAD SERAH 1oH2 THHH Erd TUBERIAS DE
10- $E USARA FURERIA TPQ PVC ¥ DEBERA WIRODUCIRSE UH ALAMBRE PARA LA CONTIIUIDAD DE TERRA
CALBRE *1 2 AWG DESNUDG ¥ DEBERA CUMPLIRSE COM EL ARTICULD 250 DE LA 1 T4
c-8 C—!DN 11- TODOS LDS MDA CORKEHTES SERAN POLAREZADOS ¥ DEBERA SER COHECTADOS AL ALAMBRE DE 1ERFA.
12- TODAS LAS €A JLLAS UTLZABGAS EN LA RISTALACION SERA DEL TIPO METAMICA ¥ FRHITADAS CONFRA LA
CORROSIN CON PIHTURA AT FOHO.
13- 1O$ TABLERDS DE DISTRBUCKSH ¥ DE CRCUTOS EEBERA?] TEMER UrA REGLETA PARA NEUTRALY OTRA PARA
LOS CABLES DESHUDOS IHDEPEHDIEMTES. SE DEBERAN ELMRIAR LO$ PUEHIES HECHOS DE FABRICA SOLO 4€
PERIAITARA LA UrKtE DEL CABLE DESHUDA Y EL CABLE HEUTRAL EN EL TERIARIAL DE HEUIRQ DEL INTERRUPIQR
PRINCIPAL.
14- PARA [A UIIGH O EMPALME DE CABLES H°I2 Y HUID AWG SE USARAH CONECTORES TP “WIRE HULS PARA
ESTOS CALBRES 1O SERA PERMITIDO EL USO DE EPAPALIAES ENTORCHADOS (1P0 “RABD DE RAIOIT O
CUALCHIER OTRO TIPO] CUBERTOS DE CITA ABLANIE.
u 15-10DOS LOS TABLEROS DE DISTRBUCKIH © DE CRCUNOS DEBERAN 11EVAR Urt DIRECTORID O LISTADD
CLARAMEHTE VISBLE QUE NDIQUE LOS CIRCINTOS RAMALES.
| 14~ SE UTRZARL CONDUCTORES DE ALUMAINIO {AL) O COBRE {Cu) DOKDE SEA REQUERICO.
M 17- L ASLAMENFS PARA TODOS 105 COMDUCTORES DE COBRE SERA THHH ¥ PARA LOS DE ALUMRIC DEBERA
CUMPLIR COP LA HORALA AA BO30Y SERA NHHW-2 APROBADC FOR LA "UL™
18- SE DEBERA COLOCAR PERETROY EM LOS FRAMIFTOS DE1QS ALRAEHTADORES FARA EVITAR EL 1AOHO CAIE
4 SE CREA POR EL AMBENTE, EL CUAL PRODUCRA UM FALSO CONTACHO Ert OS5 TERFIMALES
=
19- PARA EL WAMTEH®MENTO 1E REGUERE QUE TODOS LOS ALIMENTADORES DE 10DS TARLERCS SE AJUSTEN O
FORCAUEH CADA 6 MESES PARA EVITAR FALSO COMTACIO EN LOS CONDUCTORES.
20- SE DEBE CORTAR LA PARED PARA EAMBUTE LA TURERTA BA JANTE DE LA LUMBZARIA AL UERRUFIOR D FORA
CORRENIE A FOMA CORRENTE, EIC
2t SERICLUIRA RESAHAR, PEPELLAR Y FRITAR TODAZ LAS ESTRUCIRAL AFECTADAS {PEOS, PAREDES, EIC ) EMEL
AREA A REPARAR A5 COAO EN ATIUELLAS QUE SUFRAN DATOS DURANTE (A EJECUCKSH DEL TRABA JO.
23 SE DEBERA SOPETER A LA FISPECTKOH PARA 5U APROBACION JAUESTRAS O CATALOGOS DE T0DOS tO8
FOUPDS ELECTRICOS ¥ ARE ACONDICIONADO SELECCIONADOS AHTES DE SER RISTALADOS,
Z3 LA CODMICACION DE COUORES QUE DEBERA SEGUIR 1A IISTALACKIH DE 108 COMDUCTORES ELECTRICOS,
SERA DE LA SIGUIEHTE FORMA: INEAS CALIENTES, FASE A {NEGROY, FASE B [ROUO), FASE C (AZUL), HEUTRAL
[BLAHCO). TERRA [DESHUDO ©) VERDE], REGRESOS [AIAARRLO O AIARATHADO}.
.
24 Eb SSTEAA ELECTRICO SERA BALAIICEADC DENTRQ DE 1 RANGO DE MENOS DEL |0% DE LA CORPENIE
ENTRE FASES.
2% F000 MATERIAL REMOVIDD ¥ QUE A JUICKY DEL RISPECTOR ESFE Etl BUEMAS CONDRCIONES, SERA
DEPGSITADQ EN UM 3O SEGURO Y PUESTO A DISPOSICION DE LA REGIOHIAL DE LAAHIENIIENTO DEL AREA, £t
IAATERWAL DE DESECHO DEBERA SER RETIRADC DE LOS PREDHOS DE LA E3CUELA Y DEPOSTADO EN SHIOS
APROBADOS POR LAS AUTCRIDADES MUHICFALES i1 EL DIAA A COSTO DEL COHIRATSIA,
SIMBOLOGIA
G Avaamiakis FLUCRESCEIAE DE 7 TUBDS DE 51 VANICS
CADR UHG JLUZ BLANC A) BALASIFG BECTEOME D
7. FALION DEFOTENCIAR V8, CORENTE ARMOHICA < 10,
PARA BMBUTR EH L CELD RASD SUSHMHODO, REILECTOR
DE ALLMARSO AMODYADQ SIHPANTALLA LOS TUSOT
HUCRESCEHIES DEBEN SER ESPECIFC ACIOH
AMERI ALATEROPE A 3 EQUVALENTE DE CALDAD
CERIACADA E3COGIDA POR EL INSPECIOR DEL MEDUC A
COHLHPEEODO DE VIDA Mi8uD DE X000 HORAL DE
USD (2,800 LUMEHES CADA TURGH
<) UsAREAREA FUIOREICEMTE DE 2 TUR03 DE 17 valin
a CADA UM AU HANGA] RALASTRED AECIRONCO
4. FACION DE POIENCIA =098, CORPIERTE ARMOHCA
4 10, TR0 CAMAL. (L0 TGS ALUCRESCENTE DESEN
LR ESPECICACION AMRICAHARUROPEA O
EQUIVALENTE DE CALDAD CERIFICADA E3COGIDA POE
£L FESPECTOR DEL MEDUC A COH Wbt PEFIOO0 DE VIDA
MO DE Z1L00G HORAS DE 1750 | |30 LUMEMES
CADA NBO}
LAl ARLA PARA MONTAJE EH PARED COH PUESTA £OF)
CARCASA DE ALUMPEC RAODELD MWS- 150/H 175
1MPLA M FLUGRESCENTE DE 4 TURGS DE 32 VANDS
CADAUNG BALASTEG ELECTROMMC S FAGTOR DE
POTEHCIARQ.YY, CORPIENTE ARAMOHAC A = 104 1UF
BLAMC A} TPO CAHAL, {03 TUBOS HUORESCENTE
DEBEN SER ESPECFICACION AMERCAMATEURCPEA O
EQUIVALENIE DE CALDAD CEFIFICADA E3COGDA POE
B HSPECTOR DEL MEDUC A REFLECTOR DE ALUMING
ANOHIASD, PANTALLA DF 18 CELOAL PAKA EMBUIR EH
5 L CELO RAID SUSPENDOG.
ADAISCO DE TECHO PO IDK DE COtOR BLANCD
CON ASPAS DE 54 DE LARGO DE 125V
COHEOL DE VELOCDAD DEL ABARSCO PO FDE URICADO
A 1.50m DE ALTO DESDE EL HIVEL DE PIO ACANADO.
HIERRUPIDR SENCLLO DE UM SO0 FORO 1 23V FRAMP
3 UBEZADO A F 20 m DF AL DESDE EL 1IVEL DE PG
ACABADO
i 10MAA CORPENEE DOSLE FOLARUADO DE 125V- 154,
| | L 4 o B AT AD i P8 ALIG DESDE £ WVEL DE
FIOACARADO
o 104 CORREHIE SENCIIO DE 250V- 154, UMCADO A 1 0m.
DE ALIO DESDE EL HIVEL DE PISC AC ABADO
Q EXtRION T X G
— TUBERLA SUBTERE LA
— TURERLA AEREA
CD)  TWABRE IPO CAMPANA DE KT 531 IAHSFORMABOR
P eAEERAION DE HOWDAD
VA VL0 AMPERIOS
UC  LIfEA CONDUCTOR
VA FRLE VATED AMPMTO
cr CADERAID
1a MOHOFALCO
U' PAERRNIOE DE SEGUNDAD
I
[m, I L] {] H LAMPARA DE EMERGENCIA FARA LHA DURACKH DE 4
HORAS
B FELO} COROMADGE DE LIS DE EHCHUFAR (N A
SRTT HEMA P AS
D Chga DE PAYDDE 4%4 COHIAPA CEGA
o viGa DuCio
) TS DEIECTOS DEHUMD DE BATTRA
CAJA DE PASODE 428 $O4 CONTAPA CEGA
ESC. 1120 g LT
EXEIENTE
O oo
|.¢. FOSETA SERCILA CON FOGOS RUCRESCERTES
EHROSCABLES
EXTRACTOR DE ARE | 20¥ CONECIADD SIRLTANED AL
ﬁ LA LUABIARIA DEL DARGO
DIRECCION DE ASISTENCIA SOCIAL FIEL COPLA DE FIRMA Y SELLO DEL
* ORIGINAL QUE REPOEA EN
S—
-~ DISEND PROYECTO N° : COoDIGO
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-
REPUBLICA DE PANAMA = T
— A
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PLANTA ELECTRICA

ESC. 1120

NOTAS GENERALES DE ELECTRICIDAD

1+ La I4STALACION ELECTRIC A DESERA A JUSTARSE A LOS REGLAMEHTDS VIGENTES DEL MUHICIPID. OF ICBLA DE
SEGURIDAD DEL CUERPO DE BORBEROS ¥ EL CODICO ELECTRICO VIGENTE HEC (VERSIOH DE 1999)

2 CUALQUIER CAASSIO EM LA OBRA, IISERD, CALCULO HECIRICO, REUBICACIKON DE EEERENIOL O
EPARACKSH DE SKTEALAS ELECTRICOS EXISTENTES. SERA PREVIAMENIE CONSULTADO POR ESCRAO A 1A
DRECCION HACKMIAL DE RIGENERIA Y AROURECIURA DE HO HACERSE SE EXPARA DE TODA RESPONSABLIDAD
ALMEDUCA EN £L DISERO.

3 1000S 10§ ACCESORIOS ELECTRICOS DE PROSECCIIH COMD PANELES DE DISTRIBUCIIH. IITERRUPTORES
TERIORAGHENCOS Q FAANUALES, €A JAS DE MEDIDORES, 8REAFERS ¥ FUSIBLES DESERA I SER
[ MAHUFACTURA AMERICAHA O SIMILAR EN CALIGAD ¥ PRECID.

4 10008 LOS TABIERDS DE CIRCUTOS SERAN DE TIPO ITERIOR ¥ FAGHTA JE EMAUTIDOS 164110 SE RIDICA O
CONIRARO

5. HOH SE PERMTIRA EL USO DE FAAS BE DOS TUBERIAS ENTRAZIDO A UNA CAJLLA DE UTLIDAD

& TODO DEPOSENVG, CAJA . CONECTOR. TABLERD DE CRCUTOS, RITERRUPTOR PRIMCIPAL. TABLERD DE
DISIRRUCKSH. E1C. UBICADO AL EXTERICR DE EL EDFICIO SERA AFROBADD COHIRA NITEMPERE HEAA 3R O F
A

7- TODAS LAS LUMIHARIAS Zx4 RISTALADAS EM £L CIELO RASO SERAM CONECTADAS A UHA CAJA
FIDEPENDENTE £5IRICTAMEHTE COtt TUBERIA FLEXBLE.

B- EL CALIBRE DEL CABLE QUE SE FILZARA EH LA DISTRIBUCICHI IETERIA KO POIWA SER LAEISOR AL T 2 THRN.
- LOS ALAKISRES QUE 160 SE FAARQUEH EN LA PLAHTA DE ELECTRICIDAD SERAH 1°| 2 THHN £ TuBEklas DE

10- SE USARA TUBERLA TIPO PVC ¥ DEBERA IRTRODUCIRSE U ALANBRE FARA LA CONTNUIDAD DE HERRA
CALBRE 1°) 2 AWG DESHUDC Y DEBERA CULAPLIRSE COM £L ARTICULO 250 DE LA 1YL

11- ¥ODOS LOS TOMACORRENIES SERAN POLARIZADOS ¥ DEBERA SER CONECTADCS AL ALAMBRE DE TERRA

12: TODAS LAS CAJLLAS UTRUADAS Erl LA RISTALACION SERA DEL 1PO METALICA Y PRITADAS COHIRA LA
CORROSIGH COH PHIVRA MEID RFOIO.

13- LOS TABLEROS DE DISTRBUCION ¥ DE CRCUNOS DEAERAN TEHER UNIA REGLEVA PARA NELTFAL Y OTRA PARA
LD CABLES DESHUDOS NDEPENDIENTES, SE DEBERAH ELIMIHAR LOS PUENTES HECHDS DE FABRICA, SOLO SE
PERMNIRA LA UHIOH DEL CABLE DESHUDO ¥ EL CABLE HEUTRAL EM L TERPIHAL DE 1EUTRO DEL MIIERFUPIOR
PRIHCIPAL

V4 PARA LA UNKSH O EMPALME DE CABLES W12 Y 15*10 AWG SE USARAH CONECTORES 1PO "WIRE HINS'. PARA
ESTOS CALBRES HO SERA PERMAIDO EL USO DE LLAPALMAES ENTORCHADOS (TR0 "RABO DE RATON O
CUALOUER OTRO 1IPOj CUBERTOS DE CitITA ABSLAHIE.

15- TODOS LOS TABLERDS DE DISTRRUCIKON O DE CRCUMOS DERERAN ILEVAR UN DRECTORIO O 1S1ADO
CLARAMENMIE VISBLE QUE HINQUE LOS CIRCUNOS RAMALES

16~ 3£ UILEZARA CORDUCTORES DE ALULNIO [AL) O COBRE [Cuj DOHDE SEA REQUERDO.

17, 1L ABLAMENTO PARA TODOS LOS COUDUCTORES DE COBRE SERA THHIE Y PARA LOS DE ALUMPIO DEBERA
CUMPLIR COMI LA HORMA A& BOOO Y SERA XHHW-2 APROBADQ POR LA UL

18- SE DERERA COLOCAR PEHETROX EH LOS FILAMENTOS DE LOS ALPAENTADORES PARA EVITAR EL FADHO QUE
SECREA POR EL AMBIENIE, EL CUAL PRODUCIRA UN FALSD CONTACTC EH LOS TERIARIALES,

19: PARA EL MANTEHRAENTO SE REQUERE QUE TODOS LOS ALIMENTADORES DE LOS 1ABLEROS SE AJUSTEN O
TOROUEH CADA & MESES PARA EVITAR FALSC CONTACTO EM OS5 CONDUCTORES.

Z0- SE DEBE CORTAR LA PAREL PARA EMBUIR LA TUBERLA BA JATITE DE LA EUMIIARIA AL RIFEFRUFFOR. DE TO1AA
CORRENTE A TOMA CORRENIE, E1C.

21+ SEMCLURA RESANAR, REPELLAR T PITAR TODAS LAS ESTRUCTURAS AFECTADAS (PISOS, PAREDES. EIC ) £H EL
AREA A FEPARAR ASICOMO EN AQUELLAS QUE SUFRAH DAFIOS DURANTE LA EIECUCKHI DEL TRABAJO.

72 SE DEBERA SOMETER A LA SUSPECCIMT PARA SU APROBACIKIN IAUESIRAS D CATALDGOS DE 10004 104
ECUIPQS ELECTRICOS ¥ ARE ACGHDICIONADO SELFCCIONADOS AHIES DE SER PISTALADOS

23 LA CODFICACKIH DE COLORES GUE DEBERA SEGUIR LA INSTALACION DF LOS COHBICTORES ELECTRICOS,
SERA DE LA SIGUIEHTE FORMA: BHEAS CALEHIES, FASE A [HEGREH, FASE 8 (ROO], FASEC [ATUL} HEUTRAL
{BLANEE], TIERRA DESHUDO ¢ VERDE), REGRESOS [4MARLLO O AHARANIADO).

24- EL SBTEMA FLECTRICO SERA BALANCEADO DEHTRO DE U1l RANGO DE MEMOS DEL 1U% DE LA CORRENTE
EHIRE FASES.

25 TODO MATERIAL REMOVIDO Y QUE A NNCKO DEL HSPECTOR ESTE EN BUEHAS COHIDKIONES, SERA
DEPOSTADO EN Ut SHIO SEGURG Y PUESTO A DISPOSICISH DE LA REGEOHAL DE 1A RTENIEN O DEL AREA_EL
PAATERIAL DE DESECHO DEBERA SER RETIRADO DE LOS PREDIOS DE La ESCUELA Y DEPOSFADO EN STIOS
APROBADOS POR LAS AUTORIDADES MUHICPALES Y10 EL DA A COSHO DEL COMERATETA

SIMBOLOGIA

LUMIHARLL FLUDRESCEITE OF 2 TUsOt D 32 vatiol
CADA LD U BUAHC A) BALASIRO ELECTRCNICO
FACEOR DE POIENCIA =0 $8. COMMERTE ARMOMICA €10,
PARA EMBUIR B4 EL CIELO RASO SUSPEHDIDO. RERLECIDR
OF At 80 AHODIADG {3 FANTALLA {LO1TIHOS
FLUORESCIHIES DEREM SER ISPECIACACION

AMERIT AHAFMOPEA 0 EQUVALENTE DE CAUDAD
CEATACADA ESCOGIDA POR £t INSPECIOR DAL MEDRKCA
COH U PERIODO DE vIDA M8 D DE XUIE HORAS DF
WO (L8O §UMEHEL TADA FUBOD)

s iARIA FLODRESCEIAE DE S TUSOS DE 17 VATIOS

CADA UNO U2 BLAHCA} BALASHHO ELECTRONCO
7 £ACIOR DE FOTENCIARA 0, COREMTE ATMOCA

o W 1M CAHAL LGOS IUB0S RUORLSCEHTE DEBEN
SR BSPECIRCACEN AMERICAHAAMOPEA O
FOUVALENTE DE CALIDAD CERTFCADA £35COGIDA POR
L FAPEC IO DEL MEDUC A COH e PERIODC DE VDA
MO DE 2000 HOR AS DE USCH [1.X0 LLMEHES
CADA TUBD}

KX
MO

LUURLARLA FARA JADREAN €14 PARED COFH FULSTA COH
CARCASA DE ALUMTOCH AODELD )W Sin 173
Az

CADA UHO BALASTEC ELEC TROrac O FACION DE
POIEHCIARL ¥?, CORMENTE ARMOHICA <10 LUL
BLANCA] PO CANAL [LOS TUBOS FUMOREICENTE
DESEN SER ESPECIICACION AMERIC AHAEUROPEA O
ECUIVALENIE DE CALIDAD CERIFCABA EXC OGS FOR
L PIEPECTON DEL MEDUC A EEFLECION DE ALUMIIG
AHOHTASO, PANTALLA DE V8 CZLDAS PARA EMBUTI N
B CED RATO SUSPEHDDO.

ABAMECO DETECHO PO ¥ DK DE COLOR BANCD
€004 ASPAS DE 54° DE LARGO DE 125

AR R HUOKESCESITE DE 4 TUBOS DE 32 VANOS
7

CONINOL OE VELOCIDAD DEL AR HICO TIPO FDF VLICADD
A 130 mDE ALLD DESDE £, HIVEL DE PSSO ACAJADD

NIERRUPTOR LEHCALO DE UHSOLO PORD: 125V-1SAMP
LRICADD A | 20 mDE AUIO DESDE EL HAVEL DE PSO
ACARADO

10MA COR HEME DOBLE POLARZADD DE 125V-15A
LBICADO A Q.20 m DE ALTO DESDE B vl DE
PROACARADD

TOMA CORRERTE LEHCILD DE J50V-15A, UBCADO A HI)m
D€ ALICDESOE EL HIVEL DE PBO ACARADO

ExXIpOf 20493 00

TUSERLs SORTERRANEA
TUSERLA AEREA

EMBRE PO CAMPANHA DE M 314 1 EAMIFORMADOR

HIERRUFIOR DE SEGURIDAD
YOUN AMPEINGS

1HEA COMDUCTOR

RO VATID AMPEFID

CALA DEPASD
MOHOFASIC

HIERRUPTOR DF SEGURDAD

LAMPARA DE DAERGEHCH PARA UHA DURACKON DE 4
HORAS

RELO) CONTROLADOR DE LUCES DE EHNCHUFAR £1 CAJA
FTART HEMA P AL

CAJADE PASO DE #74° COPl TAPA CRGA

VIGA DLCTD

O+ DETECIOR DE HMA0 DE BATERA

CALA DE FASO DE £X8° 50 ¥ GO TAPA CEGA
EXGIEHIE

HUEvD

FOSETA SENCALA CON FOCOL UORESCBINES
EFROICAMES

EXIRACIOR DE ARE 120% COHECTADO TMALLTANEQ AL
LA 1LHARLARIA DB SR

'“GAEWGEOHDEH 02Q s2:5:°8 | | e 6
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REPUBLICA DE PANAMA

CERERTRIEE R X
858155

NOTAS GENERALES DE ELECTRICIDAD

| LA INSIALACION ELECTRICA DEBERA AJUSTARSE A LOS REGLAMENTOS VIGENTES DEL MUNICIPIO,
OFICINA DL SEGURIDAD DEL CUERPO DE BOMBEROS Y EL CODIGO ELECTRICO, [NEC. VERSION DE 1999)

9 CUALQUIER CAMBIO EN LA OBRA, DISENOS CALCULOS ELECTRICOS, DE UBICACION DE ELEMENTOS
O FLIMINAR SISTEMAS ELECTRICOS EXISTENTES SERA PREVIAMENTE CONSULTADO POR ESCRITO Al
NG, FLECTROMECANICO: RICARDO RODRIGUEZ, DE NO HACERLO ME EXIME DIE TODA RESPONSABILIDAD
EN EL DISENO.

2 TODOS LOS ACCESORIOS ELECTRICOS DE PROTECCION COMO PAMELES DE DISTRIBUCION, IMTERRUPTORES
[ERMOMAGNETICOS O MANUALES, CAJAS DE MEDIDORES, BREAKERS Y FUSIBLES DEBERAN SER DE LA
MARCA: GENERAL ELECTRIC {G.E) DE MANUFACTURA EU.A. 0 SIMILAR EN CALIDAD Y PRECIO.

4. TODOS LOS TABLEROS DE CIRCUITOS SERAN DE TIPO INTERIOR Y MONTAJE EMBUTIDOS SI NO SE
INDICA LO COMIRARIO.

5 MO SE PERMITIRA EL USO DE MAS DE DOS TUBERIAS ENTRANDO A UNA CAJILLA DE UTILIDAD.

6. TODO DISPOSITIVO, CAJA, CONECTOR, TABLERO DE CIRCUNOS, INTERRUPTOR PRINCIPAL, TABLERO DE
DISTRIBUCION, ETC. UBICADO EXTERIOR AL EDIFICIO SERA APROBADO CONTRA INTEMPERIE NEMA 3R,

7 TODAS LAS LUMINARIAS 2'x 4' INSTALADAS EN EL CIELO RASO SERAN CONECTADAS A UNA CAJIA
INDEPENDIENTE ESTRICTAMENTE CON TUBERIA FLEXIBLE PLASTICA.

8. Fl CALIRRE DEL ALAMBRE QUE SE UTILIZARA EN LA DISTRIBUCION INTERNA NO PODRA SER MENOR

AL N2 THHN.

9. LOS ALAMBRES QUE NO SE MARQUEN EN LA PLANTA DE ELECTRICIDAD SERAN N12 THHN EN TUBLRIAS
DE/2O

10. Sk USARA TUBERIA TIPO (PVC) Y DEBERA INTRODUCIRSE UN ALAMBRE PARA LA COMTINUIDAD DE
TERRA No12 AWG DESNUDO Y DEBERA CUMPLIRSE CON EL ARTICULQ 250 DE LA LT

11, TODOS L.OS TOMACORRIENTES SERAN POLARIZADOS Y DEBERA SER CONECTADOS AL Al AMBRE I
TIERRA.

12, TODAS LAS CANLLAS UTILIZADAS EN LA INSTALACION SERA DEL TIPO METALICA Y PINTADAS CONIRA
LA CORROSION CON PINTURA MINIO ROJO.

13, LOS TABLEROS DE DISTRIBUCION Y DE CIRCUITOS DEBERAN TENER UNA REGLETA PARA NEUTRAL
Y OTRA PARA 1.OS CABLES DESNUDOS INDEPENDIENTES, SE DEBEN ELIMINAR LOS PUENTES HECHOS

DE FABRICA.
SOLO SE PERMITIRA LA UNION DEL DESNUDO Y EL NEUTRAL EN EL TERMINAL DEL NFUTRO DEL

INTERRUPTOR PRINCIPAL.

4. PARA LA UNION O EMPALME DE CABLES #12 Y #10 AWG SE USARAN CONECTORES PO "WIRL NUTS"
PARA ESTOS CALIBRES NO SERA PERMITIDO EL USO DE EMPALMES ENTORCHADOS (1IPO "RABO DE
RATON" O CUALQUIER OTRO TIPO}. CUBIERTOS CON CINTA AISLANTL.

5 TODOS LOS TABLEROS DE DISIRIBUCION Y DE CIRCUITOS DEBERAM LLEVAR UN DIRECTORIO A MAQUINA
QUE INDIQUE LOS CIRCUITOS RAMALES.

L6 SE DEBE SOMEFER A LA INSPECCION PARA SU APROBACION MUESTRAS O CATALOGO DL
1ODOS LOS EQUIPOS ELECTRICOS ESPECIFICADOS O SELECCIONADO ANTES DE SLR INSTALADO.

17 SE DEBE CORTAR LA PARED PARA EMBUTIR LA TUBERIA, EN TODO EL RECORRIDO DONDE
SEA VISTA,

18, 5 DEBE RESANAR Y PINTAR TODAS LAS ESTRUCTURAS AFECTADAS.

19, TOPOS LOS TABLEROS NUEVOS DEBERAN SER UBICADOS EN EL MISMO LUGAR DONDE St
ENCONTRABAN LOS EXISTENTES, SE DEBE COORDINAR CON EL COLEGIO O LA ESCUELA A LA
HIORA DE HACER £l CAMBIO DE LOS TABLEROS PARA EVITAR CONFLICTOS, PORQUE QUEDARAN
SIN ENERGIA ELECTRICA LAS AREAS QUE SON ENERGIZADAS POR DICHOS TABLEROS.

20, TODO MATERIAL REMOVIDO Y QUE A JUICIO DEL INSPECTOR ESTE EN EN BUENAS CONDICIONLS,
SERA DEPOSITADO EN UN SITIO SEGURO Y PUESTO A DISPOSICION DEL DEPARTAMENTO DE
AANTEMIMIENTO DE LA DIRECCION PROVINCIAL CORRESPONDIENTE. EL MATERIAL BF DESFCHO
DEBERA SER RETIRADO DE LOS PREVIOS DEL COLEGIO O ESCUELA Y DEPOSITADOS EN SITIOS
APROBADOS POR LAS AUTORIDADES MUNICIPALES Y/O EL DIMA A COSIO DEL CONTRATISTA.

o1 £l CONTRATISTA ESTARA EN LA OBLUGACION DE VISITAR EL AREA DEL PROYECTO CONEL
PROPOSITO DE DARSE CUENTA EL ESTADO ACTUAL DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS EXISTEHIES.
TABLEROS DE DISTRIBICION, TABLEROS DE CIRCUITOS, PROTECCIONES, AUMENTADORES, [1C... ¥
HACLR LAS CONSULTAS PERTINENTES ANTES DE PROCEDER A PRESENTAR SU PROPULSTA, ADEMAS
<L INCLUIRA EN [L CONTRATO EL RESAMAR Y PINTAR TODAS LAS ESTRUCTURAS AFLCTADAS (PISOS.
PAREDLS. VIGAS, COLUMNAS Y OTROS) EN EL AREA A REPARAR ASICOMO AGIOSE AVRUDA'S

DAROS DURANTE LA LIECUCION DE LOS TRABAJOS. Técnico en Ingenierfa Eléctrica
L

. FIRMA
ey 15 del 26 de Enero de 1959
JuntaTécnica de ingenieria y Arquitectura
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ESPECIFICACIONES

TECNICAS
.

LAS SIGUIENTES ESPECIFICACIONES TECNICAS SERAN UTILIZADAS POR
EL CONTRATISTA DE ACUERDO A LOS PLANOS Y AL ALCANCE POR LO QUE
SOLO SERAN APLICABLES A LAS ACTIVIDADES INVOLUCRADAS EN EL
PROYECTO.
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SECCION 1
DESPEJE LIMPIEZA Y PREPARACION DEL SITIO

1. TRABAJO REQUERIDO

El trabajo requerido en esta seccidn consiste en el suministro de toda la mano de
obra, materiales, equipo, herramientas, transporte y cualesquiera otros medios
necesarios para desmontar, deshierbar y remover obstacuios del sitio dentro de los
limites de las construcciones indicados en los planos y estas especificaciones.

a. Para trabajos que se relacionen con Servicios Publicos, consultar a las
dependencias respectivas.

11 Despeje y Limpieza

El Contratista despejara y limpiara las areas requeridas para el emplazamiento de la
obra, para el movimiento de tierra y para su planta de construccion. El despeje y
limpieza consistira en remover toda la maleza, escombros y rocas superficiales.

1.2 Quema
El material producto del Despeje y Limpieza no pedra ser quemado dentro de la
propiedad del duefio.

13 Acarreo de Desperdicios

Todo el material, caliche y tierra que sean acumulados durante el proceso de
desmonte, el Contratista lo acarreara al sitio de disposicién final de la basura o a
cualquier otro sitio, aprobado por las autoridades locales.

1.4 Drenaje
El area de trabajo se mantendra libre de agua. Se dispondra de bombas de agua u
otros medios para éste propésito.

1.5 Abastecimiento de Agua

El Contratista correra con todos los gastos de instalaciéon y suministro de agua durante
la construccion. Se informara de la cantidad de agua disponible y de la presion
existente en las tuberias principales, si las hubiera.

1.6 Instalaciones Sanitarias

El Contratista instalara y mantendra por su cuenta por todo el tiempo que dure la
construccion, las instalaciones sanitarias que sean necesarias para el uso de
sus empleados vy el inspector, y pondra en practica los reglamentos de sanidad y
salubridad vigentes. Se exigira el cumplimiento de ésta clausula para la
aprobacién de todos los pagos de este trabajo.

1.7 Oficinas de Campo y Casetas

La localizacién de construcciones provisionales y de casetas para almacenajes
sera aprobada por el inspector. El Contratista construirad en el sitio de la obra
una oficina de campo por todo el tiempo que dure la construccion. En esta
oficina de campo se incluird el espacio que se requiera para uso exclusivo de la
inspeccion.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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SECCION 2

DEMARCACION

21 TRABAJO REQUERIDO

2.1.1 La obra entera sera construida a elevaciones y posiciones exactas. El
Contratista replanteara en el terreno todos los niveles, subrasantes,
lineas y medidas senaladas en los planos y sera responsable por
cualquier error cometido en este trabajo.

Donde quiera que la construccion se unpa con servicios publicos
existentes, el duefioc no garantiza que las elevaciones sefaladas en los
planos sean correctas. Es obligacion del Contratista verificar estas
elevaciones antes de comenzar cualquier trabajo y en caso de encontrar
cualquier discrepancia hara los ajustes de acuerdo con las indicaciones
del Inspector.

El duefio se reserva el derecho de verificar, cuando lo estime
conveniente, el trabajo de agrimensura realizado por el Contratista. El
Contratista suministrara por su cuenta todos los instrumentos, plantillas,
puntos de referencia, estacas y todc el equipo de obreros que sean
necesarios para determinar el trazado.

Todos los trabajos se haran por los métodos ya conocidos y con la
utilizacion de los implementos necesarios, para su debida realizacidn.

Para elevaciones el Contratista partira del B.M. mostrado en los planos.

DEPARTAMENTO DE FORMULACION
Y EVALUACION DE PROYECTOS
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NIVELACION, EXCAVACION Y RELLENO

3.1 TRABAJO REQUERIDO

3.2

3.3

34

El trabajo contemplado en esta seccion consiste en el suministro de todo el
material, mano de obra, equipo, transporte, herramientas y cualesquiera otros
medios necesarios para la nivelacién del subrasante y taludes de acuerdo con
las lineas, perfiles y secciones transversales, nivelacion de las entradas y
senderos ordenado por el Inspector, excavacion, acarreo, colocacion,
esparcimiento y compactacion con la humedad requerida del material excavado
en el area indicada en los planos, trabajos de rellenos, terraplenado y terraceria
de acuerdo con los planos y estas especificaciones.

NIVELACION

El trabajo de nivelacion incluye todas las areas indicadas en los planos, o
comprendidas entre la instalacién y las lineas marcadas como "Limite del
Contrato”.

Al establecer los niveles se cuidara de obtener los indicados en los planos.

La nivelacién dejarad las superficies finales uniformes, sin deformaciones,
huecos y ondulaciones para evitar el empozamiento de agua. Las aguas
drenardn desde el edificio hacia afuera como se indica en los planos.

El material adicional que se requiera para nivelar, sera suministrado por el
Contratista, de calidad aprobada por el Inspector, procurando que los ultimos
15 cm. sean de tierra féril.

PREPARACION DEL TERRENO PARA RECIBIR LOSAS

Todas las areas que seran pavimentadas con hormigén, dentro y fuera del
edificio, se cortaran y rellenaran cuidadosamente hasta obtener los niveles y
perfiles precisos indicados en los planos.

Todas las tuberias u otras instalaciones mecanicas han de quedar instaladas
antes de que se proceda con el vaciado del hormigén, igualmente han de ser
removidos todos los pavimentos viejos y demas elementos semejantes que
actualmente se encuentren en el sitio de la obra.

l.as superficies terminadas deben quedar lisas, limpias y debidamente
compactadas.

EXCAVACION Y MOVIMIENTO DE TIERRA FUERA DE LA CONSTRUCCION

3.41 GENERALIDADES

El trabajo cubierto en esta Seccion consiste en los siguientes:

Ejecucion de la excavacion, colocacion, esparcido y compactacion a la humedad
requerida de todo el material comun que se encuentre en la calle, y el

apisonamiento requerido, de las secciones respectivas, conforme a los
alineamientos y gradientes mostrados en los planos.

3.4.2 EQUIPOS

Los métodos empleados en ejecutar el trabajo y todo el equipo, maguinaria y
herramientas usadas en la construccion de la obra, estaran sujetos a la
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aprobacion del Inspector. Todo el equipo, maquinarias y herramientas deben
ser mantenidos en buenas condiciones de operacién.

343 CLASIFICACION

La clasificacion del material la hara el Inspector, basandose en las siguientes
definiciones:

3.4.3.1 EXCAVACION COMUN

La excavacion incluira todos los materiales que puedan ser excavados y
manipulados por el equipo mecanico comunmente empleado para movimiento
de tierra sin necesidad del uso continuo de explosivos. Cualquier excavacién
comprendida dentro del prisma de la excavacidén de las calles como también
cualquier fuente de préstamos que contenga piedras menores de medio (1/2)
metro cubico ser considerada como excavacion comun, aun cuando sea
necesario construir los terraplenes como se provee para relleno de rocas.

3.4.3.2 EXCAVACION DE ROCA SOLIDA

La excavacion de roca sdlida, incluir toda la roca sdlida que se encontrare ya
sea en capas 0 en masa y la cual no pueda excavarse sino mediante el empleo
continuo del taladro y subsiguiente voladura y todas las piedras grandes cuyo
volumen independiente sea mayor de 1/2 metro cibico. Este pago constituira
compensacion total por excavacion, acarrec, esparcimiento en sitios, dentro del
area de construccion, indicados por el Inspector. El Contratista, a satisfaccion
del Inspector, eliminara todo material suelto de la superficie de la roca
encontrada, para que se puedan tomar las medidas necesarias para determinar
los volumenes excavados de este material.

3.4.3.3 EXCAVACION DE SANEAMIENTO

Se refiere a toda excavacion a mano, necesaria para remover material
descompuesto, brechoso, suelto de las hendiduras, fallas y cavernas y fuera de
las lineas y niveles indicados en los planos.

344 EXCAVACION COMUN

Incluira la excavacion, acarreo, colocacion y/o compactacion de todos los
materiales como lo muestran los planos o lo indique el Inspector, excepto los
contemplados bajo otros renglones en las especificaciones.

Donde se encuentren diferentes tipos de materiales en la misma excavacion, el
Inspector indicara el orden en que éstos, han de excavarse y/o como habran de
colocarse en el terraplén de manera que se obtengan el mayor beneficio posible
en su distribucion. Los préstamos se consideraran como excavacion coman.

3.45 PRESTAMO COMUN

En los lugares donde el volumen de excavacion de material aceptable para
construir terraplenes, es menor que el del terraplén, o donde lo indiquen los
planos 0 lo crea conveniente el Inspector, el terraplén se completara con el
material de préstamo.

Siempre que sea posible, segun lo indiquen los planos o el Inspector, los
préstamos se obtendran ensanchando las cunetas en forma nitida y presentable
para prevenir derrumbes.

Cuando haya que obtener préstamos en otras fuentes, éstas se dejaran
finalmente en forma nitida, con desaglies para evitar el empozamiento del agua.
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Los préstamos se consideraran como parte de la excavacion comun. En caso
de presentarse trabajo adicional, el préstamo se pagard de acuerdo con el
precio unitario del Contrato y este pago constituira compensacion total por
excavacion, colocacion, esparcimiento y compactacion con la humedad
requerida, de los materiales provenientes def préstamo.

3.4.8 EXCAVACION DE MATERIALES DESECHABLES

Cuando en el trabajo se encuentren materias organicas o cualquier otro material
inaceptable o no apropiado, que el Inspector considera conveniente remover de
los cortes o antes de comenzar los rellenos, esos materiales seran excavados
por el Contratista, segln lo sea ordenado por el Inspector.

La excavacion de material desechable que se encuentre debajo del perfil de la
subrasante se considerara trabajo adicional y se pagara al precic unitario de
excavacion comun establecido en la propuesta y este pago constituira
compensacion. Luego se rellenaran, cuando sea el caso, con material aprobado
por el Inspector y el material se pagara por excavacion comun, cuando no
prevenga del prisma de la excavacion de las calles, al precio unitario de
excavacion comun que aparece en el Contrato y este pago constituira
compensacion total por excavacion, colocacion, esparcimiento y compactacion
con la humedad requerida, de los materiales provenientes del préstamo.

3.4.7 DISPOSICION DEL MATERIAL EXCAVADO

Todo el material aprovechable proveniente de las excavaciones y préstamos se
usara para hacer terraplenes, rellenos, estructuras de drenajes, hombros,
rellenos en las areas del proyecto, siempre que este material se encontrase en
el prisma de la excavacién, o en cualesquiera otros lugares, de acuerdo con los
planos o segun las instrucciones del Inspector. El Contratista, a su costo y bajo
su responsabilidad, proveera todo lo necesario para cumplir esta parte del
Contrato.

Los materiales procedentes de la excavacién se acumularan en forma que
permita el drenaje del agua. Las areas destinadas a la acumulacién de los
desperdicios, se dejaran en condiciones tales que presenten una apariencia
nitida, ordenada y que tengan mas o menos las caracteristicas de la topografia
de los alrededores. Generalmente los materiales, producto de la excavacion se
usaran en los rellenos requeridos, segun se ordene.

Si antes del vaciado en las excavaciones, ha llovido o caido agua, se removera
el terreno reblandecido, dejando la base completamente seca.

Se protegeran todas las zanjas y excavaciones con apuntalamiento, vallas y
otras formas de defensa para evitar dafios a la obra, a los trabajadores, a las
prepiedades vecinas y al publico en general.

3.4.8 MATERIAL EXCEDENTE

El material sobrante se empleara para rellenos en el area del terreno y el
material excedente se retirara o se dispondra de la manera que el Inspector lo
indique, antes de que se complete la consolidacion de la subrasante o los
hombros y antes de colocar el material selecto scbre aquella.

No se permitira botar el material scbrante al lado de arriba del corte y si se echa
al lado de abajo, sera a una distancia del borde del corte nc menor de la
profundidad de este.

El material de desecho sera retirado a costo del Contratista.
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3.49 DRENAJES

El Contratista suministrara todos los materiales, equipo y mano de obra
necesarios para mantener la obra libre de aguas estancadas durante la
construccion. Lo anterior incluye la excavacion y mantenimiento de desagiies
provisionales el suministro, operacién de bombas y otros aparejos necesarios
para desaguar la obra adecuadamente.

Se evitard con especial cuidado la formacion de pozos en la superficie de los
lugares donde se trabaje o en la subrasante y en el caso de que éstos ocurran,
el Contratista los desaguara a la mayor brevedad posible y sin demora.

La descarga de las cunetas se hara en forma tal que no se produzcan dafios a la
obra.

No se hara ninguna compensacion directa por el trabajo detallado arriba, pues
se considerara su pago incluido en los varios detalles particulares de este
contrato.

3.4.10 CALZADAS

El Contratista retirara de la calzada, hasta la profundidad que determine el
Inspector, los pedregones, basuras, arena movediza, arcilla blanda y toda
materia que no se compacte al consolidarla con la aplanadora y rellenara esos
espacios con material aceptable de las excavaciones o con material de
préstamo cuando fuere necesaric. Después de que todos los drenajes hayan
sido instalados y la calzada haya sido modelada, ésta se mojara, consolidara
con una aplanadora aprobada cuyo peso no sea menor de diez (10) toneladas.

EXCAVACIONES Y MOVIMIENTOS DE TIERRA DENTRO DE LA
CONSTRUCCION

3.5.1 EXCAVACION PARA FUNDACIONES

Las excavaciones para fundaciones se haran como minimo hasta la profundidad
indicada en los planos y hasta encontrar la resistencia de suelo para la cual se
han disefiado las fundaciones.

El Inspector con el Contratista verificara las profundidades de fundaciones
correspondientes de acuerdo con lo que sefale el estudio de mecanica de
suelos especificos a cada lugar.

Al momento de vaciar el hormigon la superficie de la excavacion sera
humedecida para impedir la absorcion del agua de fraguado.

Todas las excavaciones seran hechas con los fondos y costados planos, los
fondos horizontales y los costados verticales.

En caso de que la tierra no tenga suficiente resistencia para servir como
formaleta, se construiran formaletas de madera. En este caso, las excavaciones
se haran de un tamarfio tal que facilite la realizacién de la inspeccion del trabajo.

En caso de que se encuentren ojos de agua o corrientes subterraneas, se
determinara con el Inspector el mejor método de taparlos o de desviarlos para
evitar cualquier daiio que en el futuro pueda producirse a la obra o después de
su construccion.

EXCAVACIONES Y ZANJAS PARA INSTALACIONES

El Contratista ejecutara todo el trabajo de excavacion requerido, hasta la
profundidad que se requiera para establecer la rasante de la tuberia, tal como
aparece en los planos.
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El Contratista esta en la obligacion de realizar excavaciones a mano, en
aquellos sitios en los que por razones de seguridad o por la proximidad de la
linea de servicio publico asi lo requiera. Estos trabajos no seran causales de
prorroga ni de pagos adicionales.

Donde haya que cortar calles, cunetas y cordones de hormigon el contratista
usara sierra cortadora de hormigén. Todo el pavimento que sea removido o
deteriorado durante el trabajo sera reemplazado por el Contratista a entera
satisfaccion del Inspector.

El Contratista esta obligado a construir pasos provisionales en aquellos sitios en
que las vias sean atravesadas por la excavacion.

SERVICIOS PUBLICOS

3.71 PROTECCION

Todas las lineas de los servicios publicos o privados que se encuentren o
descubran durante la excavacion o durante los otros trabajos que se relacionan
con este Contrato seran protegidas y afianzadas si ello es necesario, sin que
esto implique costo adicional para el duefio. Cualquier tuberia de agua,
alcantarillado pluvial, sanitario, tuberia de gas o de cable eléctrico existente,
danada por el Contratista, seran reparadas por él.

3.7.2 ACCESO
Ni los materiales de la excavacion, ni la planta usada en la construcciéon de la

obra, seran colocados en forma de impedir el libre acceso a todos los hidrantes
de incendio, valvulas o camaras de inspeccion.

3.7.3 OBSTACULOS
El Contratista pagara todos los gastos que ocasionen la remocion, el traslado o

reinstalacion de cualquier estructura o instalacion cuya localizacion actual
estorbe los trabajos de construccion.

LINEAS RASANTES

Los rellenos se construiran hasta las lineas, niveles y secciones transversales
que se indican en los planos.

Las superficies definitivas de los reillenos corresponderan, dentro de una
tolerancia de cinco (5) centimetros, referidas a los niveles fijados.

PREPARACION DE FUNDACIONES

3.9.1 GENERALIDADES

No se colocara ningun relleno sobre fundacién que, no haya sido drenada,
apropiadamente preparada y aprobada.

Todo el material suelto objetable, se removera de la fundacién antes de colocar
la primera capa de relleno.

No se permitira rellenar las excavaciones que hayan excedido las profundidades
requeridas, en cuyo caso, las fundaciones seran hechas hasta el fondo de las
excavaciones.

Solo el material excavado apropiado sera usado en los rellenos. Cuando se
requiera material adicional para rellenar, éste sera de calidad aprobada por el
Inspector y se compactara seguin como se especifiqgue. No se permitira
acumular basuras en areas que han de rellenarse.
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Tan pronto como sea posible, el Contratista efectuara el relleno alrededor de las
fundaciones y de forma que las aguas no se empocen alrededor de las
fundaciones. El relleno se colocara en capas de 0.15 metros de espesor,
debidamente humedecidas y bien apisonadas.

Donde sea requerido, se rellenara el area debajo de la losa de la planta baja
usando material de relleno aprobado por el Inspector. Este material sera libre de
basura, caliche, material vegetal o material sin estabilidad volumétrica.

El material de relleno sera suministrado por el Contratista como parte de sus
obligaciones contractuales y sin costo adicional para el Duefio. El relleno debajo
de los pisos se hara en capas de veinte centimetros (20cms) de espesor
debidamente humedecido y bien apisonado.

3.9.2 FUNDACIONES DE TIERRA

Las fundaciones de tierra para los relienos deberan presentarse por medio de
escarificado a una profundidad minimo de cinco centimetros (5cms.) y luego
nivelarse.

El material escarificado de la superficie debera tener una humedad optima y
adecuada para compactarse, integrandose a la primera capa de rellenc de
acuerdo con lo estipulado en estas especificaciones.

3.9.3 FUNDACIONES DE ROCA

Las fundaciones en roca se deberan preparar removiendo todos los pedazos y
fragmentos sueltos mediante el uso de barras y palancas o mediante ofros
métodos manuales que no empeoren el estado de fractura de la roca.
Inmediatamente antes de colocarse la primera capa de relleno, las superficies
de roca se limpiaran, primero manualmente y después mediante el empleo de
chorros de agua y aire o de la forma que se apruebe.

Después de que la fundacién en la roca haya sido aprobada y esté libre de
aguas estancadas o corrientes, el vaciado de hormigon ¢ el relleno compactado
con pisones mecanicos podra iniciarse hasta que todo quede listo
satisfactoriamente.

3.10 MANO DE OBRA

El relleno se efectuara a mano, usando pisones neumaticos o compactadores de
vibraciéon, no excediendo las capas por compactarse un espesor de 10
centimetros (10) en el caso de un equipo liviano, no se permitira un espesor
mayor de cinco centimetros (S5cms.) después de compactados. El Contratista
queda obligado a comprobar la medida después de compactados. El Contratista
queda obligado a comprobar la obtencion de una densidad minima del 20% del
resultado obtenido, por el Método de California o Proctor Modificado, segun
Norma A.A.S.H.T.O. T-98 se haran el numero de pruebas necesarias a juicio del
Inspector, a fin de que haya un control efectivo del trabajo ejecutado.

Se tendra un cuidado especial al rellenar alrededor de canales, vigas, tuberias u
otros obstaculos que dificulten la compactacion.

3.11 TERRAPLENES

Después de efectuada la limpieza y el desraigue, y antes de comenzar el
relleno, donde lo indique el Inspector, el terreno original se escarificara, se
humedecera y se apisonara por medio de compactadores.

Los terraplenes se haran de material apropiado, lo cual se dispondra de manera
que se obtengan una densidad aceptable y se construirdn en capas horizontales
sucesivas que no excedan de veinte centimetros (20) de espesor. Cada etapa
se extendera sobre todo el area que ha de rellenarse y se consolidara
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humedeciéndola o secandola cuando sea necesario hasta que se obtenga una
densidad no menor de cien por ciento (100%) del Standard Protector a un
contenido de humedad éptima, determinada por el procedimiento T-99 de la
AS.S.H.T.O.

Esta densidad debera obtenerse también en los taludes del terraplén terminado.
El Inspector tendra facultad de permitir en algunas clases de tierra hasta un
minimo de noventa y cinco por ciento (85%) de compactacion en lugar del cien
por ciento (100%) del Standard Protector Requerido.

El Inspector podra requerir el aumento de la cantidad de equipo de
compactacion empleado, si estimase que es insuficiente para obtener la
compactacion especificada en el Volumen de terraplén colocado. También
podra requerirse, en el caso de que no se esté empleando, el equipo necesario
(motoniveladoras) para la conformacion del relleno o distribucion y mezcla de los
materiales usados en el terraplén.

El Inspector har pruebas de densidad de campo donde lo estime conveniente y
si la compactacion y la humedad no resultaren de acuerdo con lo que exigen
estas especificaciones, ordenara remover el area deficiente, la cual sera
restituida y compactada nuevamente por el Contratista sin costo adicional hasta
satisfacer los requisitos minimos establecidos.

La superficie superior de los terraplenes sera dejada en condiciones
satisfactorias conforme a los alineamientos, secciones y cotas de subrasante
mostradas en los planos.

El Contratista sera responsable por la estabilidad de los rellenos hasta la
aceptacion final del trabajo y reparara a sus expensas cualquier dafio que se
produzca en la calzada o en los taludes del relleno, como resultado de descuido
de su parte, transito de vehiculo o animales, y/o debido a causas naturales tales
como liuvias, tempestades, etc.

Los terraplenes formados con material que contenga veinticinco por ciento
(25%) o mas de roca en fracciones mayores de quince centimetros (15¢m) en su
maxima dimensién se conformaran esparciendo capas de espesor suficiente
para contener el tamafio maximo de las rocas presentes en el material, de
manera que las capas no excedan sesenta centimetros (60cm.) antes de su
compactacion.

Cada capa, antes de colocar la siguiente, debera ser esparcida y nivelada con
motoniveladoras, topadores y otros medios satisfactorios para el Inspector y los
intersticios se llenaran con material mas fino hasta formar una masa densa y
compactada.

La tierra necesaria para llenar los intersticios de un terraplén de roca se
reservara en la excavacion adicional para ese fin y sera a expensas del
Contratista.

En un terraplén de roca no quedara ninguna piedra a una distancia de la sub -
rasante menor que su dimensién maxima.

3.12 EMPALMES DE CAMINOS

En todos los empalmes de caminos, e! Contratista rellenara con material
adecuado o hara los cortes necesarios hasta una distancia suficiente como lo
ordene el Inspector, de modo que resulte una unién plana y satisfactoria.

3.13 CALZADAS

Se tendra cuidado de no consolidar suelos arcillosos al extremo de que se
produzca una condicion plastica. Todos los huecos y depresiones gque se
produzcan seran rellenados con material adecuado y dicha calzada sera
nuevamente mojada cuando sea necesario y consolidada a maquina. Este
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proceso de relleno y consolidacion se repetirda hasta que desaparezcan las
depresiones. En los lugares donde la naturaleza del material haga impracticable
el uso de tal aplanadora se permitira usar una mas liviana, u otro método
aprobado por el Inspector.

3.14 TERRACERIA

En las areas destinadas a edificaciones y otros usos, el Contratista ejecutara la
excavacion, relleno, nivelacion y preparacion de las terracerias por medio de
movimientos de tierra proporcionados.

Para los efectos de esta clausula, el Contratista se atendra a los contornos y
elevaciones disenados en los planos, con una tolerancia de mas o menos veinte
centimetros.

Todo el material de los terraplenes serd colocado en capas de veinte
centimetros compactados hasta el noventa por ciento (90%) de la maxima
densidad obtenible el grado de humedad optima, los rellenos consistiran de
material adecuado obtenido en excavacion en el sitio de la obra o de préstamos
de otra fuente si no se consigue suficiente en la excavacion determinada.

Los fragmentos de roca o de hormigén triturado con dimension maxima de
treinta centimetros (30cms) podran ser usados en los rellenos; siempre y cuando
que se coloquen y compacten con suficiente tierra y otros materiales finos para
llenar los intersticios y de modo que la parte superior de los fragmentos citados
se hallen por lo menos a cuarenta centimetros (0.40 cms) por debajo del nivel
final del relleno o terrapién.

No se hara esparcimiento ni compactacién de material en rellenos durante o
inmediatamente después de grandes lluvias.

Cuando los rellenos hayan de colocarse sobre pendientes naturales mayores de
6 x 1, se haran "camas” o terrazas a intervalos verticales de tres metros (3.00
mts) aproximadamente y luego se elevaran los rellenos sobre dichas "camas" o
terrazas.

Trabajos adicionales y material requerido se pagaran de acuerdo a los precios
unitarios establecidos en el Contrato.

3.15 ENSAYOS

Los certificados de aceptacion de los requisitos de densidad indicadas arriba,
seran realizadas por el laboratorio de ensayo del Centro Experimental de
Ingenieria de la Universidad Tecnolégica, o por otro similar aprobado por el
Inspector.

3.16 TRATAMIENTO CONTRA EL COMEJEN

Todas las zanjas de construccion en todas las fundaciones del perimetro de ios
edificios seran tratados con un veneno de suelo a razon de dos galones (2 gal)
de solucion por cada tres metros (3.00 mts.) lineales de zanja al maximo de
profundidad y una solucién igual sera hecha en la misma forma una vez la zanja
haya sido rellenada.

Las formulas siguientes seran aceptadas:

Clordano 2% en agua o aceite No.2
Aldrin 5% en agua o aceite No.2
D.D.T. 8% en aceite No.2

Dieldrin 5% en agua o aceite No.2
Triclorobenzina 25% en aceite No.2
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